‘ u “A n I o z En el cielo de la cinematografia, acaba de apagarse un astro (Editorial), — CRONICA DE PARIS: Estrenos

de la semana, por Jean Desjardins. — CRONICA DE MADRID: Demasiados bandidos, o la espafiolada,
por Nosabenada, — EL RETABLO DE MAESE PEDRO: Teatro de Arfe Popular. — Ideas y accién, por Mafeo Sanfos. — Lo que opina Ignacio
Iglesias sobre el teatro catalan. — Poetas de hoy: Tres poemas, por Juan Gufiérrez Gili, — PAGINA MUSICAL: Fox-terrier, del maesfro
Boronat, — FRENTE A LA PANTALLA: Gréficos de Mare Nostrum, El Aguila Negra y El hijo del Cafd. — Pruebas de peliculas. — LA MODA EN
EL CINE: La sonrisa en la pantalla, por Miss Gladys. — MUSEO FOTOGRAFICO: Retrato de Rodolfo Yalentino. — PELE - MELE: Teorfas de
Azorin sobre el teatro. — ARGUMENTO DE LA SEMANA: ‘‘Buda, el Profeta de Asia’’, por los principes Himansu Rai y Seeta Devis.
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En el cielo de la cinemafografia,
acaba de apagarse un astro

%

Este astro de la pantalla, que acaba de apagarse al soplo
helado de la Muerte, no era un artista mds, sino un artista
dnico. Porque era tinico, como Douglas Fairbanks, como Char-
les Chaplin, como unos cuantos mds, tuvo en seguida imitado- El
res que, naturalmente, no llegardn jamds a igualar su arte. El
que imita, es que carece de personalidad ; es decir, de luz pro-
pia y necesita el reflejo de otro astro que brille por si sélo.

Rodolfo Valentino, por ser un elegido de los dioses, ha
muerto muy joven. También murié en la plenitud de su vida el
inolvidable Wallace Reid, otro gran actor del séptimo arte, al
gue rozaron pronto las doradas alas de la gloria, igual que a
Valentino.

Pero ni Wallace Reid, ni ningiin intérprete del lienzo, tuvo
el don de la simpatia en grado tan alto como Rodolfo Vafcn—
tino. Este irresistible atractivo de la simpatia, le rindié muchos
corazones femeninos de las mujeres que atin suefian un poco en
América y en Europa.

Se ha dicho, tomdndolo como motivo de réclame, que Ro-
doljo Valentino era el prototipo de la belleza masculina. Pero
esto mismo se ha dicho de otros grandes actores del arte mudo,
entre ellos John Barrymore, J. Warren Kerrigan, Antonio Mo-
reno, Ramén Novarro y, tltimamente, George O’Brien, al que
se pretende equipararlo en prestancia varonil y en cualidades
artisticas a Valentino.

Lo de menos en el artista, sobre todo si pertenece al sexo
fuerte, es la belleza fisica. Se puede ser el hombre mds guapo
del mundo, como se llamé durante una temporada a J. Warren
Kerrigan, y el artista mds pésimo de la pantalla. No hay un
tipo tinico de belleza, ni la belleza personal tiene importancia
alguna en si relacionada con el arte.

Sara Bernhardt pudo haber sido un dechado de perfecciones
fisicas, pero no habria sido una gran trdgica sin aquel enorme
temperamento dramdtico que poseta. Tanto valdria decir que
no se puede ser genial sin ser hermoso.

Si de Rodolfo Valentino se enamoraron muchachas senti-
mentales, fué por la excelencia de su arte exquisito, que lo
convertia en el Caballero ideal con que suefian las - muchachitas
romdnticas que viven este siglo mercantilista y prosaico. El
también era un sofiador, pues después de su segundo divorcio,
acariciaba la ilusién de contraer terceras nupcias con la sensual
RODOLFO VALENTINO y morena actriz htingara Pola Negri. ¢ Quien iba a decirle que
sus nuevos desposorios habian de ser con la Dama Pdlida, como
en una de sus altimas peliculas, llaman los poetas a la muerte ? Tal vez ésta se sintié celosa de
Pola Negri y le arrebaté a su amado, préxima ya la hora de la
realizacién de su amor.

“FI AGUILA NEGRA’’ Con la muerte de Rodolfo Valentino, el arte cinematogréfico
ha perdido uno de sus intérpretes mds geniales. Podrd haber
astros deslumbradores, pero este que acaba de apagar con su

helado soplo la Dama Pdlida, era Uno. §
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CRONICA DE

ESTRENOS DE LA SEMANA

Teodoro vy Compaiiia
(Film Aubert)

Se trata de una divertida comedia cinema-
tografica, tirando a vodevil.

Una mundana se ve obligada, para evi-
tar un escandalo, a hacerse pasar por una
actriz de renombre, lo que.da motivo a equi-
VOCOsS muy graciosos.

La mayor parte de los intérpretes juegan
sus papeles como si estuvieran sobre el esce-
nario hablado, error lamentable que nos re-
trotrae al cinematdgrafo de la anteguerra.

No obstante, se destaca la belleza y plas-
ticidad de Mme, Savelli, la encantadora gra-
cia de Mlle. Alexiane y la concienzuda labor
de Marcel Levesque.

Amor.de principe
(Universal Film)

Olga Mickhailowa, joven danzarina de un
teatro de San Petersburgo, es solicitada por
el gran duque Sergio de Rusia y por el
financiero Kusnowitch ; pero la linda artista
estd desposada con Alexis Orloff, joven ofi-
cial de la guardia del gran duque, y rechaza
el festejo.

Un hermano de Alexis, furibundo nihilis-
ta, es encarcelado, y Olga pide al gran du-
que que intervenga para que sea puesto en
libertad. Alexis, que ve a su esposa en com-
panfa del principe, se arroja sobre éste y lo
abofetea. Alexis es arrestado al instante, y
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se le condena a ser pasado por las armas a
la mafana del siguiente dia. Olga, que no
consigue aplacar la célera del principe, re-
curre a Kusnowitch para salvar a su marido.
El financiero la atrae hacia su yacht y la
rapta; Pero el principe se apercibe a tiempo
y logra librar a la danzarina de la asechanza
que le ha tendido Kusnowitch. Luego re-
nuncia a su amor por ella y facilita la eva-
sion- a Alexis Orloff.

Laura La Plante v Pat O’Malley, prota-
gonistas de esta pelicula, interpretan ésta
de un modo admirable.

La rosa del arroyo
(Gaumont - Metro Goldwyn)

La accién de este film, de una ingenuidad
licenciosa, se desarrolla en Paris,

Una bailarina llamada Gaby, el idolo de
una bombonera nocturna, esta estrecha-
mente vigilada por el comisario de policia
Lecointe, que tiene la sospecha de que la
muchacha est4 comprometida en ilicitas com-
binaciones. ;

Un filAntropo americano busca en los ba-
jos fondos sociales un alma que salvar, El
azar, encarnado en la persona de M. Christy
Cabanne, melfeur en scéne, le hace conocer
a Gaby. El filintropo se enamora de Gaby,
y a despecho de una comedia desvergon-
zada que le representa la bailarina, 1a per-
dona y se casa con ella.

Nosotros vemos un comisario de policia
de revista, completamente ridfculo, y un
Parf{s pintoresco que no existe; pero no es
esta la primera vez que esto sucede y no
puede sorprendernos.
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Marcos y molduras
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Mae Murray, que encarna a la danzarina
(aby, da poca realidad a ese tipo de pari-
sién de los bajos fondos... jpero es tan
bonita !...

Cruzamiento conyugal
(Gaumont - Metro Goldwyn)

"En un mismo dia se efectia la unién de
cuatro corazones juveniles: de una parte,

Margarita y Juan Rathburn, y de otra, Elisa

v Victor Mordn, por medio del matrimonio.
Ha transcurride un afo. Los dos matri-
monios se hacen vecinos; después amigos.

Frivola y coqueta, Elisa Moran flirtea se--

riamente con Juan Rathburn; y un dia,
Margarita y Victor los sorprenden besdndose
de un modo que no da lugar a dudas. En
vista de esto, Margarita, la cabeza mis se-
rena del cuarteto, toma una resolueidn enér-
gica, a fin de arreglar la situacion de todos.
Propone Margarita irse a pasar los cuatro
una temporada al campo. Elisa guisard para
Juan, y Margarita tendrda a su cuidado todo
lo concerniente a Victor. Si la prueba no es
satisfactoria, bastard con invertir el orden
de factores para bien de todos, y Elisa recu-

_perard a Victor, y Juan volverd a Margarita,

Renée Adorée, Creigthon Hale, Eleanor
Boardman y Lew Cody, interpretan con

)

humour este cruzamienfo conyugal,

El Club de los Tres
(Gaumont - Metro Goldwyn)

«El Club de los Tresn es una asociacién
de peligrosos malhechores, que se compone
de un ventrilocuo — el profesor Eco—, de
un enano y de un gigante.

El ventrilocuo se disfraza de vieja dama,
mientras que el enano se transforma en bebé.
Ellos suponen que asf no los reconocerdn fa-
cilmente y no despertardn las sospechas de
la casa donde tienen intencién de operar.

Para dar més cardcter al disfraz, el ventri-
locuo alquila, bajo ¢l nombre de Madame
O'Grady, una tienda de loros.

Una noche, €l gigante y el enano, sorpren-
didos por un intruso al introducirse en una
casa, lo’asesinan.

La policia se pone sobre la pista de los tres
bandidos ; pero éstos cargan la responsabili-
dad del crimen sobre Héctor Mac Donald,
uno de sus empleados, y huyen.

Rosa O’Grady, cémplice de los tres malhe-
chores, que ama a Heéctor, suplica al pro-
fesor Eco que lo salve. Este, que también la
ama, se deja prender; y el dfa del juicio de-
clara la verdad de los hechos. Su espontinea
declaracidn le vale la clemencia de los jueces.

Héctor v Rosa serdn dichosos, mientras
que un chimpancé, representando el papel de
la justicia inmanente, estrangula a lps dos
ASesinos,

Mae Busch admirable en su interpretacion
de Rosa O’Grady, Lon Chaney, en el de pro-
fesor - Eco, nos muestra una vez mds su
ciencia y su virtuosidad en el arte de la ca-
racterizacion. JEAN DESJARDINS

~
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Demasiados bandidos, o la espafolada

Cuatro son las peliculas de bandidos
que estin filmando, o han fAlmado ya, las
casas madrilefias. Veamos los titulos :
«I1 bandido de la sierran, «Los siete ni-
fos de FEcijan, «Luis Candelas o El
bandido de Madridy y «Una  extrafia
aventura de TLuis Candelasy.

Una vez puestos a sonar la pandereta
espafiola, debieran filmarse también —
v ello estard ya, seguramente, en la ca-
beza (j !) de algunos cinematografistas
espafioles — «Iil Barquero de Cantilla-
nan, «Jaime, el Barbudon v «José Maria,
el rey de Sierra Morenan.

Luego nos lamentamos de que en el
extranjero se dé aire a una falsa leyenda
espafiola y nos consideren un pafs pinto-
resco y poco seguro para viajeros y o tu-
ristas.

Bien estd la leyenda cuando no me-
noscaba el prestigio v la seriedad:de un
pueblo y cuando no va en perjuicio de su
historia. La levenda, amalgamada con
la historia, sirve muchas veces para qui-
tarle a ésta pesadez y hasta para dar una
vision mas clara de determinada época.
Es como la anécdota en la biograffa, que
ayuda a conocer mejor al biografiado.

Pero leyenda a todo pasto y leyenda
negra y adulterada, no. Y si es que que-
remos explotarla, aungue con fines poco
dignos, no abramos luego la boca, cosa
de un palmo, porque en parte del extran-
jero se crea de buena fe que en Hspafia
no hay mas que toreros, bandidos, baila-
rinas, cantaores de flamenco y hembras
bravias, de rompe y rasga, que llevan la
navaja en la liga v que son capaces de
pegarle un mnavajazo al lucero del alba.

Durante una época, nuestras sierras
estuvieron pobladas de bandidos con pa-
tillas, de boea de hacha, trabuco naran-
jero y manta zamorana. Para pintar esta
época, en lo que respecta al bandoleris-
mo, bastarfa con una sola pelicula. Lan-
zar cuatro casi a la vez es dar a entender
que los tinicos héroes populares que ha
tenido Fspana han sido bandoleros.

Ya que no se eseriben argumentos di-
rectamente para el cine y todas las peli-

culas de las casas espanolas son basadas
en novelas y obras de teatro, por lo me-
nos tengan nuestros cinematografistas
mejor tino en la eleccion de asuntos que
han de trasladar a la pantalla.

Francia ha filmado wvarias peliculas
con episodios de la vida de Napoleén. Al
hacer.la cineversion de varias novelas de
sus escritores mas ilustres o populares,
ha sabido elegir. «los Miserablesy, de
Victor Hugo, y «l.os tres mosqueterosy,
de Alejandro Dumas, que son dos bellos
ejemplos de lo que decimos.

¢ Es que la historia de Espana no tiene
figuras dignas de hacerlas revivir en la
pantalla? ¢ Es que no hay novelas espa-
nolas gque merezcan ser animadas en el
blanco lienzo ? :

Entre esas figuras, estan el Cid, Her-

nan Cortés, el Gran Capitin, Bernardo

del Carpio v otros muchos guerreros y
conguistadores. :

Entre esas novelas hay una tan grande,
que bastaria por si sola para demostrar
gque nuestros cinematografistas tienen
una idea exacta de una de Jas méas nobles
aplicaciones del cinema : ¢l Quijote.

Las aventuras del Hidalgo manchego
tendrian en la pantalla un interés enor-
me. Tanto es asf, que se viene hablando
de que una casa extranjera piensa ftras-
ladar al lienzo la obra inmertal del in-
mortal don Miguel de Cervantes.

Acaso se nos salga al paso diciendo gue
la cineversion de peliculas como la del
Cid y don Quijote son muy costosas y
por lo mismo de imposible realizacién
por una casa espafiola ; pero esto, en al-
timo término, no seria una razon en
apoyo de que se filmen cintas a base del
bandolerismo espanol. Novelas cléasicas
y modernas hay que podrian ser filma-
das con mucho menos dinero que el gue
haria falta para animar en lz pantalla la
colosal figura de «Don Quijote de la
Manchan.

Todo menos tanta pelicula de bandi-
dos y tanta espafiolada.

NOSABENADA

En Alcazar de San Juan, donde residia, ha fallecido doiia Dominga Grande
Nieto, madre de nuestro entrafiable amigo don Domingo Romero, figura pre-
eminente del foro espaiol, teniente Alcalde del Ayuntamiento de Madrid y

representante en la villa cortesana de nuestra revista.

Dosia Dominga Grande, a la que nosotros tuvimos ocasion de conocer y tratar,

era una dama virtuosa, muy respetada y querida en la ciudad manchega en

qgue ha muerto.

POPULAR FILM se adhiere de todo corazén al dolor que embarga en estos

momentos a nuestro ilustre y dilecto amigo y camarada, don Domingo Romero

U a sus hermanos. .
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Un puifiado de noticias

—Ha salido para Salamanca la compaiifa
que ha de filmar «El estudiante de Sala-
mancan, adaptacién cinematogrifica de don
Federico Dean.

—Contintian los preparativos para la cine-
versién de la novela cervantina «La ilustre
fregonan.

—Han regresado de Alicante los artistas
que han interpretado la cinta «l.os cuatro
Robinsonesyn, que fué dirigida por el sedor
Blonner.

—Se nos dice que en breve se empezard a
filmar una pelicula con el titulo de «Los siete
nifios de Ecijan.

—Se ha vendido la exclusiva para la Ar-
gentina y Chile de «Luis Candelasn.

—Uno de estos dias seran presentadas en
prueba privada, «El cura de aldean, de la
Atlantida, y «El bandido de la sierran, de
Ediciones Ardavin.

—La Hércules Films cuenta con una nue-
va pelfcula: «La sirena del Cantédbricon.

La ha dirigido A. G, Carrasco y figura
como protagonista Celia Escudero. Los de-
mas papeles principales los interpretaran,
José Nieto, Javier Ribera, Juan Nadal, José
Jimeno v Antonio Mata.

LLa fotografia es de Enrique Blanco y el
lugar de la accién es la costa cantabra.

Chismorreo para pasar el rato

—Se chismorrea que el tenor Ocana ob-
tuyo un legitimo triunfo en Pardifas la no-
che de su presentacién cantando «Marinan.

Y que en esta obra de Arrieta desafinan
tanto otros tenores de mas postin, que mere-
cerfan-ir a Ocafia. :

—OQue el dia 4 se presentarda en Lara la
actriz Carmen Dfaz. Y que siendo la prime-
ra vez que actia en Madrid, es de esperar
que no sea la ultima.

—Que «l.a cruz de Pepitan, que hacen en
el Centro, no tiene nada que ver con la cruz
de Aurora Redondo, protagonista de la
comedia,

—Que en Pavdn se estrenara este invierno
una revista del maestro Guerrero. Y que, tra-
tandose de Guerrero, serd una revista militar.

—Que Fleta ha llegado en auto de San
Sebastian. Y que se ha dirigido en seguida
al teatro Martin donde tiene un asunto con
pendientes, digo pendiente.

—Que el Juguete cémico de (arcfa Alvarez
v Abati, «Clara Luna»n, estrenado en el tea-
tro Kursaal, de San Sebastidn, ha obtenido
exito. Y que es un juguete muy mono.

—Que en esta obra Irene Alba cosechd mu-
chos aplausos, v que Bonafé estuvo graciosi-
simo en su papel de Mecenas. Porque, claro,
no podia tomdrselo en serio.

—Y que en el Victoria Eugenia, también
de la capital guipuzcoana, se estrend una co-
media de Fernandez del Villar, titulada «Los
balazosn. Y que el autor no dio en el blanco.

Cn aw e e s a

3




4

El retablo de

™™™ " " Wﬁmﬂ%‘m'ﬁ'ﬂ%‘-‘i‘;‘-‘ ’

1aese Pedro

e e R LR L CCERE R PR ER TEEL L LR L L S LU LELL R R L LU T LTt O T R R T N T R R ELRR Y

Lo que opina Ignacio Iglesias
sobre el teatro catalan

Hace pocos dfas atin que un rotativo ma-
drilefio publicaba una conversacion habida
entre Ignacio Iglesias y uno de sus redac-
tores. Como el tema de la charla era el tea-
tro Ldt"t]dﬂ y como las manifestaciones del
gran dramaturgo eran interesant{simas y es-
tan rel: ll."JOlhlLLl:: con sus ultimas producuo—
nes para el teatro, creemos un acierto recoger
el espiritu de aquella interviti.

Opina Ignacio Iglesias, que as{ como en
otras épocas el teatro estaba abierto para
todos los actores que llevasen en el alma
algo de artistas, hoy, a causa de las exigen-
cias del S1nd1mto de Actores, que obliga a
entrar en el teatro como meritorio, naufra-
ga, debido a los diques que se la oponen, la
\oluntad mejor templada; lo cual es causa
de que no brillen en la escena mas que los
elementos viejos, que impiden, sin darse
cuenta, el paso a la juventud cuando ésta va
impelida al arte, por el arte. De esta ma-
ncm—dme—fﬁczlmente se deja ver que
el teatro se va convirtiendo en una indus-
tria en la que todo vive menos la manifes-
tacion artistica.

Acertadfsima es la visién que de la reali-
dad tiene el eximio dramaturgo catalan, que

cuenta actualmente con dos obras para En-
rique Borrds: «La llar apagadan y «El per-
ddénn, en las cuales ha puesto todo el amor de
su vida. «La llar apagada» fué por él escrita
con lagrimas en los ojos.

I'mtu Ja una como la otra, que ya han
sido leidas por Enrique Borrés, serdn estre-
nadas mucho antes que «La baldufa d’or,
la cual no se atreven a estrenar los empre-
sarios por tratarse de una obra de gran es-

pectaculo que, a pesar de todo, no costaria
mas de 30,000 pesetas el ser llevada a la es-
cena. Por lo menos, asf opina el escendgra-
fosefior Alarma, el cual tiene, hace tiempo,
hechos los proyectos de decorados.

I.a Sociedad General de Ediciones le ha

ofrecido por la publicacién de «La baldufa
d’or» una gran cantidad que el sefior Igle-
sias no ha querido aceptar, porque desea
ver su obra en la escena, no por el edofs-
mo de un mayor rendimiento, sino por el
noble deseo de verla realizada dentro del
marco para el que la escribié. Tampoco le
anima el afdn de notoriedad, pues este hom-
bre, por demas sencillo, estd en contra de
todo lo que sea salir ante el puablico y pe-
rorar emocionado el dia del estos
histrionismos le molestan, pues cree que se
rompe la ilusién del espectador obrando de
modo. cuando tan hermoso serfa no

estreno :

este

llegar jam4s a €l de ese modo, como lo hace
la heroina de «La arlesianan, de Alfonso
Daudet, que sin dejarse ver por el especta-
dor convive con ¢l en todo momento, i

Ademds de estas obras para el teatro, esta
realizando un tomo de poesfas y otro con
una coleccion de anécdotas que se titulard
«IEl tresor dels humils», con un prélogo de
Maragall, que no es de Maragall, pero al
que trata de achacarsele autorizado por estas
palabras del autor de «la vaca ciegan:
«Bienaventurado el hombre que sabe in-
ventar cosas tan hermosas y sabe atribufr-
selas a otron.

TEATRO DE ARTE POPULAR

Ideas v accidn

11

Este ensayo, que va por su segunda
parte (1) vy, acaso, en ella finalice, no
se escribe con la pretension de definir las
reglas por que ha de regirse el teatro de
arte popular. Mi trabajo no es erudito
ni de critica, lo cual requiere una docu-
mentacién copiosa y precisa y un estu-
dio a fondo de la materia. Es trabajo de
periodista curioso que desflora un tema
para que criticos vy eruditos lo encatcen
debidamente, si les atrae y sugestiona.

En la primera parte de mi ensayo for-
mulé, provisionalmente, tres juicios. A
saber : Que el teatro espafiol contempo-
raneo no cuenta con cultivadores tan
preclaros como la novela y el periodis-
mo. Que nuestra literatura ' dramatica
esth necesitada de nuevos valores. ¥ que
existe un tltimo modelo de teatro de
arte popular : el ruso.

Podrian citarse mis de media docena
de novelistas de primer orden y selec-
cionar hasta dos docenas de nombres que
dan categorfa y modernidad al periodis-
mo espatiol.

A cambio de esto, Jcuintos dramatur-
gos v comediografos merecen ser sefia-
lados? Del teatro castellano, si se ex-
ceptfian a los que tienen ya realizada su
obra : Arniches, los Quintero y Bena-
vente, ninguno. Se vislumbra alguna
posibilidad de autor draméatico, pero
nada méas. Del teatro catalan, aparte
Iglesias v Rusifiol, por igual causa que
Benavente, los Quintero ¥ Arniches, dos
nombres fnicos: Puig y Ferrater y
Amichatis.

FEn esto le lleva Catalufia ventaja a
Castilla,

Ahora bien, ¢ hay en Hspafia escritores
de fibra dramética, capaces de remozar
la escena? Para mf es indudable que se
puede contestar a rajatabla : si, los hay.
iPero dénde estdn? Los unos permane-
cen en el andonimo a pesar stiyo, a los

(1) TLéase el articolo «Teatro de arte popular.—Tipos
y caracteress, publicado en el nimero 3 de esta revis-
ta, correspondiente al dia 19 de agosto préximo pasado.

@g@_ﬂﬁ' 1.

otros los alejaron del teatro cémicos y
empresas. De estos, Valle Inclan y Una-
muno, por ejemplo.

Mientras no les sea dado a los empre-
sarios el precioso don de la inteligencia
para comprender que lo que atrae al pfi-
blico al teatro no es un nombre que sue-
na, sino una obra gue tiene calidad dra-
mAtica, y mientras actores y actrices
sigan creyendo que hay que tomarles la
medida artistica antes de hacerles las co-
medias para que se amolden bien a sus
facultades como a su cuerpo el traje que
encargan a su sastre o a su modista, no
podré librarse a la escena espafiola de lo
chabacano y anodino.

[l despectivo distico de Tope:

«Puesto que el vulgo es necio, y lo paga
[es justo
hablarle en necio para darle gusto.n

no tiene aplicacién en nuestra época, ¥
es de presumir que tampoco en la suya
la tuviera.

El wvulgo mnecio habria aue buscarlo
ahora, en todo caso, entre la aristocra-
cia v la alta burguesia. El pueblo, que

siente la inquietud del momento y que

busca en todo renovaciones y mnoveda-
des que eleven la ética social, aceptaria
también con entusiasmo una orientacién
a v moderna dentro de la dramética.
Siendo el pueblo el tinico sector de la
sociedad verdaderamente preparado para
acoger lo nuevo y el que tiene en todas
las cosas la vision clera del porvenir, el
modelo de arte dramAtico que conviene
a nuestra escena, es el teatro ruso.
Después de una larga era de retérica
mala en politica, en literatura y en arte,
palabreria girrula que nos ha llevado a
muchos desastres y fracasos, es necesaria
otra de ideologia pura, encerrada en un
molde verbal y artistico, sobrio y pre-
ciso. Después de tanto suceso pueril y
estéril y de tanto gesto fanfarrén, preci-
san acciones que tengan un norte ideal.
El teatro de arte popular ha de estar
nutrido de ideas, no de frases; pleno de
acciones, no de peripecias ; con muchos
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(Mpido Legwic, lo bonite iy meritisima actriz
de I conipadlne «Fantasion

caracteres y ningtn tipo; insuflado de
humanidad.

Fsta definicién nos acerca al teatro de
Shakespeare, el genio de la dramaturgia,
v nos aleja del teatro de TLope de Vega,
¢l ¢monstruo de la naturalezay por fe-
cundo, que no por intenso. Pero es que
el teatro de Shakespeare, que por la dis-
tancia resulta cldsico, es nuevo por la
substancia.

il teatro ruso, como todo teatro que
aspire a tener un valor universal de con-
trastacién de’ ideas, tiene esos puntos de
contacto con el de Shakespeare, si bien

se diferencia en la técnica y en el matiz

que es negro o gris.

Fl teatro de Andreiew es un anatema ;
el de Shakespeare una sonrisa. Y, sih
embargo, la moral de los personajes de
ambos .dramaturgos es innata: senti-
miento moral. e

Nuestro teatro debe tomar del ruso la
ideologia y la accién, pero no el gesto
demasiado sombrio, que adulteraria, sin
provecho, el carActer especifico de la
‘aza latina,

MATEO SANTOS

Representaciones de la Com-
paiiia Fantasio: “Luzbelina”

Con este titulo y traducida por Ferndndez
Lepina, estrend la compaiifa «Fantasion una
comedia de Walter Werner, que el publico
escucho con el respeto que merecen estos
autores, a pesar de que la obrita es franca-
mente mala, y fueron muchos los esfuerzos
realizados por Olvido Legufa y Emilio Va-
lent{ con objeto de salvar del fracaso esta
anodina comedia, cuyo argumento, a més
de estar muy sobado, carece de gracia e
interés. :

Los dos primeros actos de esta obrita son
los mejor finalizados, sin gque esto quiera
decir que tengan nada de particular. De
ellos, las unicas escenas que resaltan son
las que tienen a su cargo Olvido Legufa y
Emilio Valent{ en sus respectivos papeles
de Edith, la alocada multimillonaria, Reina
de los Cangrejos, y Boris, el principe des-
tronado, personaje sin una normal traza que
le defina, deslabazado y seco como todos los
demds personajes de la comedia.

o

El tercer acto da prueba de un mal gusto
verdaderamente lamentable: en €l no existe
ninguna bella emocién, a pesar de que en
algunos momentos hace unas *cuantas pi-
ruetas y apunta un sentimentalismo ram-
plén, que anuncia un sacrificio, muy de
heroina de folletin, que no se realiza mer-
ced a una sucesién de cosas trafdas por los
pelos y mal amafnadas, que dejan al pobre
y sudoroso espectador avergonzado de tanta
puerilidad y engano tanto.

Al autor de una obra se le puede perdo-
nar una equivocacion cuando es honrado el
procedimiento — todos no hemos nacido para
hacer obra teatral—; pero al que no se le
pueden perdonar tales y tan atroces equivo-
caciones es al traductor, pues da prueba en
estos casos, no solamente de que desconoce
el teatro, sino de que no tiene el menor
concepto de la belleza y del buen gusto.

La companifa «Fantasion tiene elementos
sobrados para realizar una obra més intere-
sante. que la hasta ahora realizada, y es
una pena que artistas del temperamento de
Olvido Legufa, Rosario Leonis, Emilio Va-
lentf 'y Manuel E. de la Somera, se lancen
a la realizacién de obras tan incoloras como
esta «Luzbelinan, que no tiene mds encanto
que el que la presta la sefiora Legufa, cuya
labor como actriz nos sigue pareciendo ex-
celente. .

«lLuzbelinan, a juicio nuestro, es un libro
malo de opereta vienesa, al que le falta la
musica, porque ningun compositor de ta-
lento quiso cargar con tan drave responsa-
bilidad.

Sobrc' el festival a favor de los
huérfanos de Eduardo Blasco

En el Centro Aragonés ha surgido la idea
laudable de organizar un festival a favor
de los huérfanos de Eduardo Blasco, que
fué durante muchos afios empresario del
Teatro Goya. PorpurLar Fiium se adhiere con
toda el alma a esta obra generosa con que
se (rata de rendir tributo a la memoria del
muerto, realizando en pro de sus pobres
huérfanos un acto que lleve a su triste hogar
2l beso caritativo de una noble accion.

Numerosisimos han sido los ofrecimientos
de cooperacién hechos al digno Presidente
del Centro Aragonés — de quien partié la
idea de este homenaje postumo — por dis-
tintas asociaciones y particulares, que han
querido significar de este modo la admi-
cidén que sienten por los hijos de aquel hom-
hre honrado que demostré en vida su sano
amor a lo bello, logrando que bajo sus aus-
picios las mds interesantes manifestaciones
del arte teatral pasasen por la sala del Tea-
tro Goya, y que hoy, con su muerte, nos
demuestra el poco egofsmo que animd sus
empresas en pro del arte puro. :

Hasta la fecha, todo son facilidades para
asegurar el éxito de este festival, en que una
vez mas se pone a prueba el buen sentir de
la ciudad de los condes, siempre deseosa de
acoger bhajo su proteccién la pena de los que
algo hicieron por engrandecerla, y dispuesta
a que por esta vez la memoria de Blasco
sea honrada en sus hijos desgraciados, a los
que la generosidad de su buen padre dejé sin
fuerzas para luchar y ain no preparados
para enfrentarse con la vida.

El manto blanco de la caridad frata de
acoger bajo su noble proteccién el alma de
estos pobres y débiles seres que hoy loran la
pérdida de aquel buen companero nuestro
que supo enjugar las lagrimas de los que a
¢l acudieron llevados por la mano negra del
dolor, Hoy, que sus hijos lloran abandona-
dos, somos nosotros-los que hemos de cal-
mar su pena, haciendo que la senda que han

™

de recorrer, cambie sus abrojos por las rosas
perfumadas de la caridad bien entendida.
Porurar Fitm se pone a la disposicién de
los organizadores de este festival, sin que
crea con esto haber dado término a la obli-
gacion que tiene de hacer algo por los huér-
fanos de Blasco, a los cuales demostrara
carinosamente y con arreglo a sus fuerzas, la
piedad que siente por los hijos del que fué
en vida un hombre altruista y honrado.

Saloncillo

Dialogos cogidos™al vuelo en una pena de
autores, comicos y periodistas,

Primer didlogo :

—Ferndndez Lepina tiene ¢l don de equi-
vocarse siempre.

—: Por qué?

—TI{jate bien. «El amigo Abel» tiene un
honito asunto de vodevil y lo ha convertido
en comedia anodina, con su moraleja final y
todo. «luzbelina» tiene argumento y tipos
de opereta, y los ha malogrado en otra co-
media insulsa y de un sentimentalismo cursi.

-—i Pues es cierto! Ya me parecia a mi que
aquella escena de amor del tercer acto esta-
ba pidiendo un vals.

L
Segundo didlogo :

—:Qué opinas de la reposicion de «lrisy,
el drama de Samblancat?

—Que es una excelente idea a la que en-
cuentro un gran defecto.

—Me parece que incurres en una contra-
diceidn.

—Me explicaré. Es una buena idea, por-
que el teatro necesita obras de ese calibre.
Pera la encuentro el defecto a la idea, no al
drama, de que la reposicién la haga el
«Teatre Intimn.

—Y eso, ¢por qué?

—Muy sencillo. Porque tratdndose de una
obra del formidable Samblancat, se llenara
el teatro de ptblico. Especticulos fntimos,
banquetes intimos, etc., se dice cuando los
que asisten a él no pasan de una docena. Y
la funcion que se celebrara el dia 8 en el

Pompeya, de Gracia, tendrd cardcter de
popular.
—Me rindo.

Manuel F. de la Somera, nolable actor de la compaiifa
gue. aeciie en el featro Bavcelona
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iReemplazara el color al blanco y al negro?

Después de varios afios, ciertos profe-
tas cinematograficos nos anuncian el ad-
venimiento del film en colores que des-
tronard sin piedad el film en mnegro y
blanco. Hasta el dia, tales predicciones
hacen sonreir, porque los films en colores
proyectados en la pantalla parecen acapa-
rar el monopolio del mal gusto. Pintadas
a mano nos muestran unas casitas rosa-
das de tejados rojos, rodeadas de arboles
de un verde uniforme y antipatico : las
tintas se desbordan unas sobre otras y se
mezclan sin armonia, haciendo que se las
confunda con esos cromos mal impresos
v concebidos por esos pintores de tiltima
categorfa, inhabiles para combinar los to-
nos. Sin valor artistico, estos films en
colores ejercen sobre el plblico popular
una perniciosa influencia, a la gue puede
achacarsela sin temor el haber retardado
la evolucion del buen gusto entre los es-
pectadores. Su mayor defecto proviene
de que han sido presentadas estas foto-
grafias en colores, sin que pueda notarse
en ella ningltin caradcter verdaderamente
artistico.

Muchas personas no llegan a compren-
der la diferencia que existe entre una
obra de arte realizada por un pintor ¥y
una fotograffa iluminada, v hay algunos
que serian capaces de dar la preferencia
a la fotografia, porque para ellos la foto
es la reproduccion exacta de la naturale-
za, y no tienen en cuenta que no basta
fotografiar un paisaje para crear una obra

de arte, pues si esto fuese asi, desde la

invencion de la fotografia las artes del
dibujo y la pintura hubieran recibido un
golpe mortal, lo cual no ha sucedido.

Asi como un literato al confeccionar
una .novela estd obligado a inspirarse en
la vida y no a copiarla, del mismo modo
un pintor debe interpretarla y llevarla a
la tela, segtin sus apreciaciones persona-
les, pues si solamente tratasen de copiar
la naturaleza, todas sus obras se parece-
rian.

Amamos del pintor la audacia v la ori-
ginalidad que llegan a definir su cardc-
ter y crean una verdadera sinfonia lu-
minosa con su paleta, El objetivo — al
contrario de lo que sucede con la obra
pictérica — lo ve todo de la misma ma-
rera, v su Gnica labor es labor de buen
gusto en la elececién de vistas que son
traducidas por la mAquina sin que se
manifieste en ellas ni el caracter ni el
estilo propio del operador,

Los films en colores realizados hasta
el dia, pueden probar palpablemente que
no se ha llegado a ninguna perfeccién en
esta nueva manifestacién del séptimo
arte. En los Estados Unidos se realizaron
pruebas por el procedimiento Tecni-co-
lor, las cuales no llegaron a constituir un
¢éxito lisonjero. Ledén Poirier realizé para
Ledén Gaumont un pequefio film en colo-
res que permite esperar algo mas cuando
el procedimiento sea mas perfecto. Los
ingleses pretendieron mostrarnos en «La
gloriosa aventutan hasta qué extremo se
podia utilizar el color registrado directa-
mente por el objetivo : la prueba no fué
perfecta ni mucho menos, pues sola-

mente los colores de obscuro tono se ha-
cfan percibir con alguna perfeccion,
Todos los directores de escena de ta-

lento mediocre quisieron utilizar el color

POETAS DE HOY

Tres poemas

VYacen sobre el mantel iluminado

los widrios y las flores del olvido,

y en el aive, de aromas impregnado,

flota un cansancio de humo adorme-
[cido.

De los entapizados corredores

viene un rumor de aladas despedidas...
jOué deseo de muisicas y amores

vaga por las estancias y las vidas!

Parten los carruajes de la noche,
v por las invisibles alamedas

lleva un idilio eterno cada coche,
eterno como el giro de las ruedas.

Y del festin no queda en el ambiente
mds que un desdén de pdlidas fragan-
[cias

y.un Dios que apoya su estrellada
[frente

en el balcon desierto de mis ansias
c?

Sola, solita en el mundo

mi madre se quedaria

el dig que we partiera

a conquistar otra vida.

Vo bien quisiera la glorvia

en el mundo o en el cielo,

vo bien quisiera, mi amor,
izar tus alas al sueso.

< Pero donde encontraria

lo que dejara entre sombras?
< Pero dénde brillaria

mds claramente la aurora,

que en el alba de mi vida,
gue tha a quedarse tan sola?

c?

Acabo de verme solo
en el fondo de mi pozo.
En el fondo de mis ojos

ru'r!(lra ae verme rolo.

La piedra que nos remiueve
los recuerdos, ha caldo,

v al dar en estas honduras
toda el alma me ha partido.

i Fiejo pozo que recoges
—como i drbol de mil nidos—
generaciones de [unias

derramadas por cien siglos!

En la cisterna del tienipo
acabo de verme Solo :
el amor en el brocal,

v el corazdn en el fondo.

Juan Guritrrez Gt

*encuentre

T

a fin de obtener un éxito para sus pro-
ducciones que, reflejandose sobre los po-
bres cerebros del bajo pliblico retrasaron
la evolucién del arte cinematografico,
pues un film en colores, hoy por hoy, no
puede nunca acercarse al arte pictérico,
v no dejard de ser, pese a quien pese,
méas que una fotografia iluminada sin
arte ni personalidad. .

El tinico conato serio que se ha reali-
zado hasta la fecha, ha sido llevado a
cabo por Henri Diamant-Berger en su
produccién «Marionnettesy. Hste «anima-
teury francés comprendié que el film en
colores debia ser en casi todas sus partes
realizado en el estudio con decorados ad-
mirablemente estudiados y dirigidos por
un pintor que, con los suficientes conoci-
mientos téenicos, hubiese calculado la
wtraducciénn de los colores sobre la pan-
talla.

En esta produccién el modo de vestir
de las «Marionnettesn fué combinado
icualmente con los colores «ttilesn, asi
como también el maquillaje de los ar-
tistas.

Algunos criticos reprocharon a Dia-
mant-Berger la puerilidad del escenario ;
solamente hubo uno que se di6 cuenta
del talento de este gran «animateuty
francés, haciendo un verdadero estudio
del film en colores que Diamant-Berger
realizaba situando su obra en un cuadro
de cuento de hadas, que le permitia den-
tro de una cierta mesura, componer su
sinfonia de colores sin caer en lo inve-
rosimil,

A pesar de esta prueba — la mejor de
las realizadas — sigo creyendo que el
film en colores no llegard en muchos afios

— so pena de un gran invento — a tener

una importancia decisiva, y contintio di-
ciendo que los «films-cromosy sen causa
de que el verdadero arte cinematografico
ciertos obstaculos que los
creadores del «filin-colorn han colocado
en su camino, elucubrando la ignorancia
de un nticleo importante con las aberra-
ciones siempre continuadas con que in-
tentan defender sus producciones,

CoMPERE CRAVON

Avance de la préoxima tem-
porada del teatro Goya

Segun  nuestros informes, pasado mafia-
na abrird sus puerfas el Goya ‘para una
campaia arffstica, cuya duracion serd de diez
meses si no fallan los buenos propésitos del
empresario del citado coliseo,

Las compaiifas que actuardn son las si-
guientes :

[.a de Fernando Porredin, con la encanta-
dora Manolita Ruiz como primera actriz ; del
1 al 7 de octubre harda sus presentaciones
Tértola Valencia ; el mismo dia 7 de octubre
debutara la companfa de Marfa Palou; des-
pués la que dirige Ernesta Vilches, de la que
es primera actriz la gentil Irene Lopez Here-
dia ; mias tarde la de Francisco Morano, y
el Sdbado de Gloria la gran fragica Marga-
rita Xirgu, al frente de su compania, cerrara
la temporada con el broche de oro de su arte.
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“Mare Nosfrum”,
grandiosa produccién
Metro Goldwyn,
exhibida en prueba en el
Pathé Cinema,
la semana pasada.

Varias escenas de N : : ‘
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A RTALLA
Rodolfo Valentino

en varias escenas de
“EL AGUILA NEGRA”
y de
“EL HIJO DEL CAID”

Estas dos producciones del

el préximo otono.
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Pruebas

“Mare Nostrum?”
(Metro - Goldwyn)

I.a semana pasada se pasé en prueba priva-
da, en el «Pathé Cineman, la pelicula «Mare
nostrumn», preduccién de la Metro Goldwyn,
v cuyos principales protagonistas son Anto-
nio Moreno y Alice Terry.

Estd tomada esta obra de la admirable
novela de Blasco Ibanez que lleva el mismo
titulo, y ha sido dirigida en todas sus partes
por el gran «realisateurn de la Goldwyn, Rex
Ingram, el cual ha dado en esta superproduc-
cidn una prueba mas del talento y buen gus-
to que rigen sus realizaciones.

Laboriosa ha debido ser, para Rex In-
gram, la eleccién de exteriorés e interiores,
pero no lo ha dejado de ser menos la elec-
cién de. tipos, algunos de los cuales son
inferesantisimos y demuestran lo exagerada-
mente minuciosa gque ha sido la busca de los
personajes que habfan de intervenir en este
cinedrama, pues no ya es laudable el acierto
de que sea el protagonista un espanol, sino
que en la mayoria de los casos parece Rex
Ingram haberse dedicado a dar vida, hasta
en los menores detalles, a los personajes
creados por la fantasfa de nuestro gran no-
velista valenciano.

Nadie mejor que un latino podfa haber
llevado a cabo la creacién del papel del
Capitan Ulises, y con exceso ha pagado An-
tonio Moreno la eleccion de Rex Ingram,
llegando a compenetrarse con su papel a la
perfeccion, y dando pruebas durante toda la
obra de las grandes dotes de actor que viven
en él. Solamente Antonio Moreno podia
haber dado a su papel esa alegria expansiva
e infantil al mismo tiempo, que se mani-
fiesta en los hijos de levante, y sélo €l podia
llegar sin anormalidades al justo equilibrio
emocional que ha de regir los encontrados
sentimientos y .la enconada lucha entre el
amor vy el deber que vibra intensa en toda la
obra. No hay en su labor exaltaciones efec-
tistas, ni emplea para llegar al corazén del
publico de ofras armas que no sean las que
le dicta su talento artistico, que en este film
nos ha demostrado puede rayar a gran al-
tura.

Alice Terry realiza también en «Mare nos-
trum» una de sus mejores producciones, y
sabe ser altanera, apasionada, serena y mi-
mosa, sin salirse del plano en que la coloca
y la define el autor de esta gran novela es-
panola, a la que ha prestado su encanto y
su belleza esta deliciosa primera «stary de
la Metro Goldwyn.

Wﬂ.mwmﬁﬂmm

de peliculas

La fotograffa, en interiores o exteriores, es
magnifica y estd tomada con verdadero gus-
to hasta en sus menores detalles. La deco-
racién, aunque no requiere grandes derro-
ches, estd ajustadisima a nuestras costum-
bres, que en toda la obra han sido estudia-
das con prolijo esmero.

Los que pudiésemos llamar «trucosn de
esta obra, han sido admirablemente resuel-
tos, y nos dan la impresién que mdas fiel-
mente se acerca a la realidad. :

En fin, es una verdadera superproducecion,
en la cual la emocitn late intensamente, ha-
ciéndonos por unos instantes sus esclavos,
sin. que podamos, ni un solo momento, se-
fialarla tacha alguna’; pues, como decfa an-
tes, hasta los personajes episodicos realizan
una labor admirable, probada con exceso por
«El Tritény, viejo lobo de mar y su cocinero,
el tio Caragol, cuya actuacién en toda la
obra es oportunisima y digna de ser sefa-
lada.

Felicitamos a la Metro Goldwyn por el
acierfo con que ha sido. realizado este her-
moso film, y auguramos un éxito franco para
esta su magnifica superproduccion, «Mare
nostrum», que tan alto pone la labor de los
directores de la Goldwyn.

Los Miserables-(L. Gaumont)

En el salon Kursaal se pas6 en prueba
privada, hace ocho dias, esta admirable ver-
sibn cinematografica de la novela del gran
Victor Hugo.

Al episodio de la Revolucion francesa es
a lo que menos impottancia se le concede
en la pelfcula. Basta para darle sabor de
época, la lucha en una barricada y otras es-
cenas, como en la que aparece la casa que
servia de cuartel general a los revoluciona-
rios, y la de la huida de Juan Valjean por
una alecantarilla conduciendo a un herido.
Lo que tiene més relieve en el argumento es
la vida de Juan Valjean, el hombre bueno
que roba por llevar un pedazo de pan a los

‘suyos, que el presidio lo convierte en un in-

dividuo feroz y peligroso, y que, finalmente,
la bondad de un sacerdote, Monsenor My-
riel, despierta la suya, que sdlo estaba ador-
mecida en el fondo de su alma.

Los amores ‘de Cosette (Sandra Milowa-
noff) con el joven Moemery, ponen una nota
lirica al argumento. :

Henry Fescourt, director de esta cinever-
sion de «lios Miserablesy, ha demostrado
que posee dominio de la téenica y una clara
visién del arte cinematografico.

Y PRODIGIOSO INVENTO

LOS CABELLOS BLANCOS fomarén su primitivo color natural a LOS OCHO DIAS
de usar el INSUSTITUIBLE ACEITE VEGETAL MEXICANOQ, PREMIADO GRAN PRIX,.
CRUCES Y MEDALLAS. No mancha absolutamente nada y por esto se usa con las mismas
manos, como cualquier BRILLANTINA, El uso de este ACREDITADISIMO articulo fio es
para tefiir los cabellos de tal o cual color: es tinicamente para devolver a los CABELLOS
BLANCOS su primitivo COLOR NATURAL, CON TODA GARANTIA, hayan sido éstos
RUBIOS, CASTANOS O NEGROS, sin que nadie pueda ni imaginarse que estén ienidos.
Se garantiza también que no se caen los cabellos con su uso. Concesionario: E. SARRA.
Se vende en todas las perlumerias de Espana. Precio, 6 y 10 pesefas, Con uno de los de

a 10 pesetas hay cantidad suficiente para un afo de uso.
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La interpretacién es magnifica, as{ como
la fotografia. :

El actor que encarna el papel de Valjean,
es un artista excelente, que en todo momen-
to da a su rostro la expresién adecuada, con
una sobriedad digna de encomio.

De Paul Jorge, el viejo actor francés, en

su «roly de Monseior Myriel, ya dijo lo bas-
tante en el ndmero 3 de Porurar Fiim
nuestro redactor en Parfs, Jean Desjardins.
Sandra Milowanoff, cuya belleza cautiva
desde el primer momento, es una de las ve-
dettes del cinema de temperamento artfstico
mas exquisito. Su Cosette es insuperable.
La casa Gaumont puede vanagloriarse de
poseer una de las peliculas que obtendrén un
éxito mas rotundo en la préxima temporada.

El asalfo al ambuiantc de

correos - (L. Gaumont)

También en el Kursaal se pasd en prueba
privada esta pelfcula.

«El asalto al ambulante de correos», sin
necesidad de la frama amorosa, es un film
que interesa y emociona por su fuerte dra-
matismo.

De tener que clasificarlo, dirfamos que es
un melodrama trazado con mucho arte.

La interpretacién es estimable y la direc-
cion acertadisima. ;

Es pelicula que por su asunto, lleno de pe-
ripecias y emocién, con matices sentimenta-
les, enlrard muy bien en nuestro ptblico el
dfa que se estrene.

Datos biograficos de Rodolfo
Valentino

Rodolfo Valentino era italiano. A los vein-
titrés anos de edad, el afin de aventura,

muy arraigado en él, le decidié a embarcarse:

en calidad de emigrante, y sin mas fortuna
que sus ilusiones, en un barco que zarpaba

para. Norteamérica.

La primera ocupacién de Valentino fué la
de’ jardinero ; luego, durante unas semanas,
entré en un restaurante como pinche de co-
cina, y poco tiempo después debutaba como
bailarin de fango en un cabaret de Broad-

way. Su pareja era una bailarina muy bella

y muy popular en Nueva York, llamada Bon-
nie Glass.

Del cabaret pasé al Ritz con otra pareja:
Joana Sawser, bailarina también muy po-
pular.

De esta época data la fama de bailarin que
tenfa Valentino, el que hablando de esta
habilidad suya, dijo en cierta ocasién que
los pies le eran mds dutiles que la cabeza.

Efectivamente, Rodolfo Valentino duran-
te los cuatro afos que se dedicd al baile,
gand bastante dinero y celebridad.

El arte mudo le gan6 pronto la voluntad,
y tomo ya su nombre corria en todo Norte-
ameérica de boca en boca, no le fué dificil in-
gresar en una compaiffa cinematografica.

En las dos primeras peliculas en que tomo
parte, figuraba como intérprete la hellisima
Mae Murray ; después pasé a la Universal,
interpretando otras dos pelfculas. Dorothy
Gish que vid en ¢l un gran artista, le hizo
proposiciones ventajosas para, que figurara
con ella en otra cinta.

Con Clara Kimball interpreté «Ojos de
juventudyn, y mAs tarde trabaj6 para la Pri-
mer Circuito, la Metro, Selznick, Universal,
Paramount, etc.

Pero donde se destact verdaderamente la
personalidad de Rodolfo Valentino como
actor cinematografico, fué en «Los cuatro
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iinetes del Apocalipsisy, cil_m\'ersién de la
célebre novela de Blasco . Ibanez.

Bastd esta pelicula para que Valentino me-
reciera el titulo de «asn de la pantalla.

A «Los cuatro jinetes del Apocalipsisn si-
guieron otras grandes producciones, como
«Sangre y arena», «Monsieur Beaucairen,
«El grumeten y «La dama de las cameliasy,

Valentino tuvo un gran partido entre las
mujeres y, no obstante, fué desafortunado
en amores,

En Méjico se casé con Natacha Rambova,
escenografa que pintd los decorados de «La
dama de las Cameliasy, y aunque rusa por
su origen, americana por su nacimiento.

L.os celos de Natacha rompieron pronto
con la felicidad del matrimoenio, y el actor y
la escenografa se divorciaron.

Sin embargo, a la hora de la muerte, ha
sido Natacha Rambova la que ha cerrado
los ojos del esposo, idolatrado por ella y
amado por infinidad de mujeres de todo el
mundo.

Los cabellos de Jackie Coogan

Los cabellos de Jackie Coogan han sido
cortados. Lo decimos esto con la honda pena
que nos produce el mal fin de aquella cabe-
llera de oro que fue durante un tiempo el or-
gullo de este pequeno gran artista de la
pantalla.

L.a noticia de que los cabellos de Jackie
habfan sido cortados, ha conmovido pro-
fundamente a muchos de sus admiradores,
los cuales, en la misma semana que supie-
ron la nueva, se dirigieron a los padres de
Jackie, suplicandoles un mechédn de los do-
rados cabellos.

’apa Coogan que es un hombre de recur-
sos, entre los cientos de peticiones que le
abrumaban, se dirigié a varios peluqueros
demandandoles mechones de pelo del mis-
mo color que el de su hijo, a fin de servir
tanta peticion ; de este modo envia cente-
nares de mechones de cabellos rubios, que
han logrado llevar una ilusién a los mil ad-
miradores de su lindisimo hijo, por lo que
se le puede perdonar la triste burla.

Abel Gance ha terminado
su pelicula “Napoleén”

Abel Gance, realizador de «Napoleony,
comenzara uno de estos dias a montar su
cinta «Napolednn, la que le ha costado cuatro
anos de trabajo.

«Napole6n» se estrenard el dfa 15 de
noviembre préximo en el teatro de la Opera
de Parfs.

" Esta pelfcula, basada en la vida del corso,
no tiene nada que ver con otra de igual ttu-

“lo en la que Raquel Meller interpreta el papel

de Emperatriz Josefina.

En estos momentos Su-
granes cruza el charco

Cuando aparezcan estas lfneas, el produ-
cewr Manolo Sugranes cruzara el charco con
rumbo a América.

"En Cuba y Méjico presentara Sugrafes sus
revistas del teatro Cémico «Kiss-men, «Oui-
Ouin y «Yes-Yesn, teniendo el proyecto de
regresar después a Espafa. Si lo hiciera
tomo piensa, su colaborador, el inquieto pe-
riodista Braulio Solsona, seria el encargado
tl_t‘. terminar esta fournde artfstica por Amé-
rica.

Que el éxito acomparie al popular empre-
sario del Cémico. El esfuerzo que realiza me-
rece la halagliena compensacién del triunfo.

Paul Jorge y un obispo
romano

Durante el curso de su reciente .estancia
en Avignon, Paul Jorge solicité de su direc-
tor de escena, en «lLas lagrimas de Coletten,
permiso para visitar el museo de Avignon,
en el que se encierran objetos bellfsimos, pues
queria conocerle al mismo tiempo que el cas-
tillo de los Papas, obra maravillosa de dis-
tintos estilos que causa la admiracion de
todos los turistas.

Paul Jorge, ha sido siempre amante de
coleccionar objetos antiguos v se encontra-
ba clerta manana admirando una coleccion
de hierros forjados cuando se acercd a él un
eclesidstico, diciéndole :

-Se me acaba de hablar de usted, sefior,
y he querido asegurarme  por mi mismo,
de gue no habianme enganado. Realmen-
te, vuestra creacion en olos Miserablesy es
admirable y estoy seguro que ejercerd una
excelenfe influencia moral sobre los especta-
dores del cinme. Yo os suplico que satisfa-
gais mi curiosidad. ;Es cierto que habéis
tomado por modelo a un eclesidstico de
vuestra  familia, como se me ha- afirmado?
<O bien ha compuesto usted mismo el tipo
merced al estudio de la obra de Victor
Hugo?

Paul Jorge, le contesta que no ha tenido
ocasién de tomar a nadie por modelo y que
su tipo se debe a su estudio y tambien al de
su directot: Luitz Morat.

Cuando luego después quiere saber quién
era su interlocutor, se entera con la natural
sorpresa, que habfa sido felicitado por un
obispo de Roma, que se encontraba en Avig-
non para efectuar clertas investigaciones en
la biblioteca de la wvilla.

Gacetilla cinematografica

Agredecemos las palabras de sincera amis-
tad y camaraderfa que nos dedica el notahle
vy popular periodista cinematografico don
Damiin Molino, en la seccién «Cinemato-
graffan de nuestro querido colega «El Di-
luvion, aparecido el viernes ultimo.

Puede estar seguro el seiior Molino de que
cuantos redactamos Popurar Fiim seremos
siempre companeros leales de todos los pe-
riodistas de cine, que, amigos o enemigos,

saben ser dignos y nobles hasta en sus ata-

ques.
L

A veintiséis ascienden las peliculas marca
First National que distribuird la Metro
Goldwyn, entre las que figuran : «El mundo
perdidon vy «El dngel de las tinieblasn, dos
superproducciones de gran valor artistico.

[.as principales vestrellasn que toman par-
te en estas peliculas, son: Dorothy Gish,
Claire Windsor, Ana Q. Nilsson, Colleen
Moore, - Dorothy M. Kail, Larry Semon,
Jack Mulhall, Ronald Colman, Corinne Grif-
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fith, Richard Barthlemess, Milton Sills, Le-
wis Stone, Aileen Pringle, Virginia Valli y
Conrad Nagel.

Otras de las producciones First National,
son: «El batelero del Volgan —de la que
hablamos extensamente en nuestro nimero
de la semana pasada, bajo el titulo de «los
remeros del Volgan, a nuestro juicio mas
acertado que se compara en grandiosidad
a «Los Diez Mandamientos», y «El rey de los
reyesn, basada en la historia de Cristo, am-
bas del mago de la pantalla Cecil B. de
Mille.

Los papeles de Marfa Magdalena, Judas,
San Juan y Caifds, los desempenan Seena
Owen, Rodolfo v José Schildkraut y Douglas
Fairbanks (hijo), respectivamente. Para el
papel de Cristo se senala a H. B. Warner.

a0

L.a lista de producciones que presentard
en pana la proxima temporada Artistas
Unidos, es muy extensa. Ocupan en ella
lugar preferente estos titulos: «El pirata
negron, «El hijo del Cafdn, «El Aguila Ne-
gran — estas dos ultimas interpretadas por
Rodolfo Valentino, y de ellas se publican va-
rias escenas en este mismo numero—, «El
Circon, «j... Y supo ser madre!n, «El go-
rrionn, «El generaly y «Amor vagabundon.

Los intérpretes de dichas pelfculas no pue-
den ser mejores: Mary Pickford,. Norma y
Constanza Talmadge, Alice Joyce, Douglas
Fairbanks (padre e hijo), Jack Pickford,
John ‘Barrymore, Antonio Moreno, Rodolfo
Valentino, Buster Keaton, William S. Hart
v Tulio Carminati.

=

Don Adolfo v don Eduardo Vilaseca, de
la casa Vilaseca vy Ledesma, S, A., hacen
publico su agradecimiento a cuantas perso-
nas se han interesado por su estado, por el
accidente que sufrieron hace poco y el cual
no tuvo graves consecuencias, por fortuna.

Cecilia Sorel se ha casado
i{Se retiraréa de la escena?

I.a prensa francesa da la noticia de que la
ilustre actriz Cecilia Sorel se ha casado con
el conde Guillermo de Segur.

El esposo de la famosa comedianta perte-
nece a la mas rancia nobleza provenzal, y
habfa representado comedias, en unidn de
Cecilia Sorel, en muchos salones aristocra-
ticos, pues siente una gran aficion por el arte
escénico, Entre la ascendencia del conde Gui-

_Hermo de Segur, figura una escritora: la

condesa de Segur.

I.a boda se ha efectuado en un retiro lleno
de encanto v poesfa de Provenza. Y se dice
que Cecilia Sorel, en lo s;gu:csi\-'o condesa de
Segur, abandonard la escena. Lo cual seria
una pérdida estimable para el teatro frances.

DE CINE

REPRODUCCIONES DE
ARTE-CATALOGOS
CROMOS - FACTURAS

Jpulivefiln

MANUFACTURA GENERAL DE IMPRESOS - LITOGRAFIA
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La sonri

Las mujeres mas peligrosas y los hom-
bres més atrayentes, son los que saben
sonreirse a tiempo. El arma mas podero-
sa de don Juan debid ser su sonrisa, Los
hombres que no saben sonreirse deben
tener lugar aparte en los infiernos. Los
grandes triunfadores han sido siempre
hombres que han sabido sonreirse a
tiempo.

Todas estas apreciaciones me las han
sugerido las estrellas y los ases de la
pantalla que supieron con su sonrisa
atraerse la simpatia del ptiblico, hasta el
extremo de que no se comprende al ac-
tor si no se ve iluminado su rostro con la
sonrisa que les caracteriza. Uno de estos
grandes genios de la pantalla y quiza del
que puede asegurarse que debe su triun-
fo a esta manifestacién de la simpatia, es
Douglas Fairbanks. El protagonista de
«E1 Zorro» sonrie siempre : cuando hace
el amor v cuando se bate, cuando esta
abatido por la desgracia y cuando corre

Rawmon Novarro

a caballo por la llanura, acariciado por el
sol de la libertad.

La belleza masculina o femenina atraen
de un modo sereno y dulce a la par, por
el sélo prodigio de su encanto : no nece-
sita la belleza otras armas que las de su
propio hechizo para hacer sentir su po-
der de atraccién sebre todo lo que la
rodea ; pero, sin embargo, existen belle-
zas hostiles, cuva hostilidad es efecto de
una sequedad del espiritu que entenebre-
ce las puras lineas, robandolas su princi-
pal encanto. Los espiritus secos son con-
trarios - a toda manifestacién exterior, y
en lugar de desarrollar sus emociones a
la periferia, las hacen converger en si
mismos ; generalmente suelen vivir do-
minados por la egolatria v llegan en la
mayoria de los casos a creerse seres si-
periores. En los humanos, como en los
cuerpos celestes, viven dos fuerzas con-
trarias que, asi como en los segundos se
dan unidas, en los primeros viven sepa-
radas v formidablemente diferenciadas :
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sa en la pantalla

Ana Farrest

me refiero a las fuerzas de atraccién y
repulsién, elementos principales de la
gravitacion universal, Cuando en un es-
piritu el poder de atraccién vive latente,
se convierte en el centro de un pequeiio
mundo de espiritus afines, a los que ilu-
mina generalmente con la tinica luz que
es capaz de persistit en el espiritu hu-
mano, con la simpatfa simbolizada por
la sonrisa amplia y acogedora, que es la
tnica posibilidad de equilibrio entre el
espiritu central v los espiritus menores
que constituyen su sistema, por asi de-
cirlo. En aquellos que domina la repul-
sion, el fendmeno es a la inversa y ja-
més logra ser centro mas que de si mis-
mo ; son estos los que hemos dado en
llamar «ombliges del universon, y que
por no poder atraer a un pequefio grupo,
se separan de todos para no vivir mas
(ue consigo mismos. L.a mavor parte de
estos espiritus no saben reirse y odian la
sonrisa de los demas, a la que temen;
asi debe ser el odio que Satdn profesa

LA
Sally Rand

/

Sopulin .

a la cruz, simbolo de aquella sonrisa
acogedora con que hacia sf atrajo a la
humanidad el Cruzado de Galilea.

En el cine es donde hemos podido ob-
servar con mayor seguridad el éxito de
la sonrisa. Los artistas del cine tienen tal
arma, como principal elemento de triun-
fo. Las fotografias con que ilustramos
estas lineas son prueba veraz de estas
observaciones. Dos grandes triunfadores
son Ramdén Novarro, el favorito de las
damas v uno de los hombres mdis simpa-
ticos de la pantalla, y Hoot Gibson, el
formidable caballista que de wvaquero
pasd a ocupar uno de los primeros lu-
gares entre los ases de la «Universaln.
Tanto el uno como el otro deben su
triunfo a la sonrisa que anima todas sus
producciones.

Al igual que ellos, la deliciosa Ana
Forrest, la insustituible «vedettey de la
«Paramounty», tiene su mayor atractivo
en su sonrisa; esta luz que ilumina su

Hoat (Fibson

rostro, ha tenido en su vida de artista
mayor influjo que la luz de sus magni-
ficas pupilas de un intenso verde mar.

Si analizamos, solamente a la ligera,
las producciones de las «vedettesy v de
los wases» de la pantalla, que nos han su-
gerido las mas bellas emociones, vere-
mos que este algo que nos obliga a que
les admiremos, es la simpatia que derro-
chan v que lega a nuestro espiritu tra-
ducida por una sonrisa llena de gracia
en las mujeres v plena atraccién en los
hombres.

Los*grandes trigicos nos hacen sentir
emociones mAas intensas, pero menos dii-
raderas. El gesto con que ¢l drama alte-
ra las facciones del actor se olvida pron-
to. La sonrisa no se olvida nunca...
Hasta en la wvida real, {quién no tiene
en sus recuerdos grabada la flor de una
sonrisa que nos cautivd para unos ins-
tantes o para toda la vida? Las almas
buenas suelen pagar en esa delicada mo-
neda que nada cuesta y tanto wvalor

tiene.
Miss Grapvs
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Teorias de Azorin sobre el teatro

Azorin, el fino estilista que ha dado a
castellana transparen-
ha teorizado estos dias

la moderna prosa
cia de manantial,
sobre el teatro.

Otro escritor, Nicolas Gonzédlez Ruiz,
ha publicado en «El Debaten, de Ma-
drid; con el titulo «Consideraciones so-
bre ¢l Teatron, un articulo en el que co-
menta la nueva orientacién del eximio
autor de «Los Pueblosy, y del que entre-
sacamos los parrafos esenciales.

Dice Nicolas Gonzalez Ruiz :

«No vamos a discutir las ideas de
Azorin. Vamos a hablar de ellas. Ni lle-
van el encanto de la novedad ni siquiera
constituyen un radical atrevimiento.
Mejor son un tregreso al fuero clasico.
Sencillez v -profundidad, claridad y siem-
Concordancia de Azorin
consigo mismo. Pero una declaracién
vale unas veces por la manera como se
dice y otras por quien lo dice. Reconoz-
samos, sin perder la debida reverencia,
pero también con atrevimiento alegre,
que convienen a Azorin nada mas que las
dos tltimas cosas.

wAzorin considera muy poco menos gue
inttiles las acotaciones. Reconoce la agu-
deza y gracia de una acotacién de los
Quintero, o la deliciosa pirueta de una
acotacién de Bernard Shaw. Pero consi-
dera que el teatro es didlogo, v que de
éste debe deducir un director de escena
la presentacién, y un autor la caracteris-
tica e interpretacion, Azorin — esperé-
moslo — no pondrd acotaciones. No las
ha puesto en la vida. ¢Qué es su Don
Juan, por ejemplo, sino una novela sin
acotaciones? | Y qué curioso resultaria
saber como han visto a don Juan los di-
VErsos lecu“arcs, incluidos varios comicos
eminentes | Si lo hubieran visto igual to-
dos, tendria razén Azorin. Pero es mas
posible que haya tantos don Juan como
lectores.

pre sencillez.

»Un hombre de teatro, el primer hom-
bre de teatro del mundo — con ese Ber-
nard Shaw que pone largas acotaciones
Pirandello. Y Pirandello nos ha
contado ya su espanteso drama al pre-

S

para su

. la intérpretacion,

sentarnos a los personajes en lucha con
¢l actor, sin conseguir nunca encarnar
en éste. No nos atreveriamos a decir que
el pesimismo de Pirandello estd plena-
mente justificado ; pero el hijo que se da
a luz con intenso dolor en la ereacion ar-
tistica puede dificilmente tomar forma

humana. No es muchas veces el que ve
el autor, v es mucho menos el que ve el

T.a discrepancia puede existir, y
debe poner acota-

actor.
en ese caso el autor
ciones.

nCitaremos a Azorin un caso del que él
se olvida ¥ que estd bien a la mano; las
acotaciones de Valle Inclan. ¢ Ha repa-
rado Azorfn en las primorosas acotacio-
nes de La marquesa Rosalinda? i Se atre-
verda a decir que sobran? (Es que acaso
no contribuyen tanto como el didlogo a
dar la nota de ambiente vy de dolor? No
son simplemente de agradable lectura, es
que son indispensables.

nPero Azorin busca el teatro en su
médula, v por lo visto esta médula —
didlogo — se halla en una mayor imita-
cifn-de la realidad. ;Qué realidad? De
la conversacion. Qué conversacién ?
Azorfn ha citado a Benavente, y es el
apoyo mejor que ha podido encontrar
teoria. Sin embargo, examine-
mos el didlogo de Benavente en alguna
obra de aquellas en que se busca esa se-
mejanza con la conversacién natural que
Azortn echa de menos. ¢ Parece bien La
malguerida? BEn ese drama de fuerte dié-
logo, de didlogo prodigioso, hablan los
personajes del modo literario y realista
que conviene, vy, sin embargo, en la vida
no hablarfan asi. Hablarian peor v nos
dirian peor lo que sienten. No verfamos
tan claro st espiritu como lo vemos cuan-
do habla por ellos un artista. Créese el
personaje vivo, ¥ él hablard solo y de
manera que a veces dird por su cuenta
cosas que el autor no sospechd.n

«Si por el didlogo comprende el direc-
tor de escena la presentacién y el actor
bastard que el ptblico
escuche el didlogo por teléfono para gque
se lo figure todo, escenas v tipos.»
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En el Bosque celebré su
beneficio el tenor Rosich

En el Bosque, convertido en teatro de dpe-
ra, celebré su beneficio el tenor Juan Resich
ante numeroso publico.

Se organizé un programa formado con el
acto primero de «Bohémen, tercero de «Tos-
can y cuarto de «Favoritay. Rosich tuve que
visar «La donna e movilen v el «Adids a la
vidao.

Después interpretd «Spirto gentily, la can-
cibn «Munequitan y la jota de «La alegria de
la huertan. Lo dijo con tan singular maes-
tria, que el publico, entusmqmtdo solicito la
repeticién, a lo que no accedi6 el beneficiado.

Con lo gque habfa cantado era suficiente
para rendir al artista de mayores facultades.

En resumen, fué una noche triunfal para
el cantante.

Nuésh‘a portada

Una de las bellezas més puras de Ho-
llywood, una de las grandes ingenuas de
la pantalla es Betty Bronson, que figura
en nuestra portada para demostrar a los
lectores de Porurar Firm que nos hemos
quedado cortos en el elogio.

La alegria de vivir

Definitivamente, la compania comica que
dirige Fernando Porredén, y en la que figura
como primera actriz Manolita Ruiz, se pre-
sentard el sébado en el teatro Goya con la
chistos{sima comedia en cuatro actos, de Paso

Abati, «l.a alegria del vivirn.

Que Porredén y sus huestes puedan decir
después de su debut que la vida es un en-
canto.

Juventud Artistica del Film

Bajo la denominacién de «Juventud Artis-
tica del Filmy se ha constituido en Barcelo-
na. una sociedad, cuyo demicilio ‘es la Plaza
Real, numero 8, principal.

Pretende esta sociedad cooperar en cuan-
tas campanas se inicien en pro de la cinema-
tografia,

Deseamos muchos if‘
dores del séptimo arte.

ESTAFETA

En la imposibilidad de contestar una por una fodas
lag cartas que recibimos. estos dias, felicitandonos por
la presentacion, por la calidad literaria ¥ ]J{]] el inte-
réy informative de Porurar Tinw, sean es lineas de
erratitnd para todos los lectores ¥y lactoras que nos ani-
man en nuestra empresa- y lengan la seguridad de que
corresponderemos 2 sus frases de aliento mejorando
ann mAs la reyista de modo paulatine ¥ centinuo.

1. Rodrigues Mielgo. — Vallndolid. — Reclame al cal-
tero, pues de esta administracidn de Correos salen pun-
tualmente los ejemplares.

Pito y Nitus-—Ciuded.—Ya dijimos a
tenemos un proyecto para esa pagina que
mos en memento oportuno ¥ seria perder

xitos a estos admira-

ustedes que
realizare-
ustedes el

tiempo  enviandonos trabajos foda vez que deseonn-
cen, como es natural, nnestra idea. No obstants, les
agradecemos  su o infie

Jusling  Aeebal. — in. — Tas  casas que a usted
le inferesan, son: TParamou Metro-Gloldwyn, Uni-
versal, Fox, Wirst National. Be sociedad no estd ain
conatituida.

A, ¥, . — Aleanar, — Gracias por su felicitacion
que estimo en lo gque vale. No retiré original 11lnL1m:>

de usted. Poporar Fua trata exclusivamente de cines
v teatros, por lo que nmo es posible publicar trabajos
con temas de otra indole.

Luis  Fillanuweva.—Civdud, — De einematografia, si.
Pero sGlo se puoblicara lo que valga la pena y es
inntil enviar o rvecomendar arliculos mediocres.
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Exclusiva Intérnacional Films, por los principes Himansu Rai y Seeta Devis

lJ.le dos mil quinientos afies que reinaba Suddho-
{hana en la eomarca inas proxima al sagrado macizo
montaiioso himalayo,

il rey, muy poderoso, con una bella @SPOSA. ¥ ol un
P eblo docil que lo respetabia, no era, sin embargo,

| designio divino, sin duda, el hombre, tico o po-
bre, de elevada jerarquia o de condicién humilde, her-
mosn 0 feo, joven o viejo, esta condenado a no hallar
juméds en la fierra complela dicha. Bl rey Suddho-
dhana no podia quebrantar este designio, que es con
la munerte lo Onico gue ignala a los mortales, siendo
ung excepcion de la regla.

s Pero qué es; se dird, lo que le faltaba para ser
soberano colmado de fantos dones ¥ gra-
Le faltaba el descendiente a quien confiar en la
oportuna los destinos del reino. La preocupacion
turadora, gue ponia una nube negra en el pensa-
ito del rey Suddhodhana y en el de su esposa, la
reina Maya, era la falta de un hijo.

L fradicién india de aguel 1wnmu ordena gue si
primeros aifios de mafrimonio real han sido
4[[']11CL~'. habia gue dar libertad al elefante sa-
ado para que él eligiese, conforme el designio de
ioses, entre los hijos de los sibditos al que hu-
de ocupar el trono.

Advertido por sus viejos y sabios consejeros, Sud-
dhodhana  mando ir heraldos que anunciaran a su
puehlo gue la dicion. ¥ la costumbre seria respe-
tada como siempre, en agnel caso.

Tados los siubditos de aguel sey
t ln idea de que era el hijo de cada uno de ellos
el qme merecia la investidura de la realeza.

Tl dia dispuesta para fan importante y trascenden-
tal aeto, se puso en lbertad al elefante sagrade, al
que los dioses confinban la Cidm.

Se engalanaron las calles de la cindad, gue habia
invadido la muchedumbre. Al paso del elefante sa-
wrado, las madres alzaban a sus hijos en el {rono de
hrazos, qune es el mas neble de los fronos, cada
de ellas con la eésperanza de gue fuera el suyo
gido, Pero el eénorme paguidermo ernzaba indi-
ferente balanceando la trompa con la solemnidad que

SAE0 TEGIeTia,

sectaculo pintoresco,

poderoso acaricia-

leno de eolor, emaociona-
ha la multitnd. Algunos nifios lloraban asustados.
\Iﬂ'mmq mujeres, “al ver goe el elefante sagrado no

i raso del nifio que le mostraban, decian con des-

(I :

8 que el hijo de mis enfrafas no es digno de
nn. trono?

Por fin, la frompa del ]m[n]durno cifld supyvemen-
te por la eintura a un nmu, alzdndolo cosa de un
mefro del snelo. Aquello queria decir que estaba he-
cha la eleceidn.

Pero en aquel momento, la reina Maya, que estaba
con sus damas en el jardin de palacio, sintié de ei-
hito los dolo del parto, ¥ exclamd :
jostenedme [ | Me invade un dulee desmayo! [ Noto
a8 apita en mi vientre una nueva vida! (El trono
L rey y-esporo tieng ya legitimo heredero !

Al mismo tiempo, el profeta Arita, un anciano es-
quelético, de barbas hlancas, tan luengas que casi
sé le enredaban en lag ]um: 15, hizo su aparicion jun-
io a Ps alacio, y elevando ojos y brazes hacia el cielo,
b

| Muertos que volveréis a la
que morirl...
lil-l-_n rey, hijo de reyes!
Y el profeta Arita empeszd o
viudad, repitiendo siempre su profética cantinela
Tuertos que volverdis a la wvidal.. [Vivos gue
morirl,.. iHu!ut]. que ha venido el verda-
hijo de reyves!

f-«' edumbre quedd sorprendida.
erado de J6  cuidadosamente en
hafn't cogitdo con la trompa unos gegundes antes, ¥
su camino, lento y majestuoso.
AVl del grato acontecimionto, mis
por. nesperado, el rey Suddhodhana, corrig junto a
s0oesposa, nue cuando el llegd acababa de dar a luz
sobre un blando lecho de hierbas perfumadas, impro-
. T Eus damas en el jardin, a un rollizo ¥
fante, cuyas tiernas sienes estaban destina-

vidal., 1Vivos que
alud, gue ha venido el verda-
1

recorrer las calles de

El elefante sa-
tierra al nifio que

-illfllldi‘.ili a
lola con mas
lios:,
Porp _ii({l:t.\| hijo de sus eniranas habia de coslarie
el Precioso don de su vida.
reina  Maya sintio  de
nublarse sus ojos. Y
al. suefio;
JAINAR,
los rosales comenzaron a desprenderse
ir el cadaver de la reina Maya.
miras, el profeta Arita continuaba gu
anunciar al reinog entero :
luertos " que volverdia a la
15 que morirl., |8
derg rey,

arrodilld al lado de su ‘esposa, mi-
vnor gue nunea. - Blla le sonreia

repente  aflojarse  sus
duleemente, como guien
vencido por él, cerrd los ojos

las rosas

caming

vida l... [Vivos que
I ilnd, que ha venide el verda-
]n__m de reyes!

grato ann

1T

Cuanda el principe Gaotama, heredero del reino
it iJ.IJ\] al =agrado macizo montafioso himala-
yo, legd o la edad de diez x ocho afos, asistid por
ilerd vez a uld cace de gaceles con un leopardo
stradao.
guian al

principe  una veintena de monteros. A

sy cizgoierda, cabalgando un brioso coreel, iba el jo-
ven Devedetfa, un noble del reino ¥ el amigo dilecto
del prineipe. Defrds de los maonteros iba la carreta

con. el leopardo  armae wdo, al ¢
servidores de  palacio, mas feroces que. el
feling.

Al galope se internaron los cazadores en el bosgue.
S¢ detuvieron en un calvero, divisando wn grupo de

¢ guardaban dos
temible

racelas. Soltaron al leopardo que: se lanzd en parse-
cucion de sps victimas, La presencia de la fiera asus-
td o las gacelas, gue huyeron a través del bosgue.

A una de ellas, que quedd rezagada, aleanzd al fin
ol leopardo, que dando un salto lerrible, cayo sobre
shE 1.|.|\u~1 derribindela  en tierra. TLnego la degolld
en el coello los dientes fuertes ¥ agudos.
ta, gue no se habia mnuciu del principe,
: cl »npl en que estaban
principe Ganfam

el leopardo: v su wictima. E
I sangninario espects

1o del alo que se ofrecia :

15, 1]

:,!’m'u estas ades pueden ser una  diversién
1 los hombr Bastx de sacrificios estériles!...

ITerning 1a caz

Habian ido 1|vs.,r{‘ndu algunos monterog ¥ s miraron
eon extrafieza, no comprendiendo la compasion del
principe por un animal.

Cuando = Hevaron al leoparde, el principe echd
: i agarrd por-lag finas asftas a la gacela,
la cara como si le pidiera perdon por
ometida con ell:

vodetta s burlaba sonriendo de lo que el creia
I|I|'Jri1rI impropia de un- principe.
Loopnco i ¢l hosgue,  emprendiendo el re-

fué la primera 'y la altima vez que Gau-

.1.“.:'-. de caceria,

I11
Una noche, el rey: Suddhodhana tuvo -un snefio ex-
(IR 3 dl_ '[IL sadilla cercaban su Je-
el A orrlL,n(: que
bunsea K 1cieron
Bl mensajer yoa tres fakires en el inferior de
1 c}cI 16 r‘rl'\'c'; que }1'.4-

Hia el suefio: del rey, le dijo :
J?,! J‘mn Sili ].'r;mm iar una palabra,’'se puso en
echi o andar tras el mensajero.
sala del trono, ‘-urh]hmlh Ana

aban. al fakir. llegd - éste, el- rey 1
siofio, sin omitir ningin detalle. El falir,
his escuchado atentamente ¥ una ver que

el rey hubo ferminado su ito, encendid una pegue-
nn hiogonera, extendiendo manos sobre la colum-
i 0 que de ella se elevaba, pronuncid nnas
¢ ningan sentido te I para Sus oventes,
rato en 6xt ndese al omblizgo, ¥

Iml:]u ]

ando tu hijoerves la vejez, la rimedad o la
¢ en sy derredor, querrds renunciar al trono de
¥ osepnit el camino de los desheredados
suerte,  Pon du. hijo en la dulee compafia de
mujeres, qué el amor alejara la tristeza v el
gll‘li}!‘l'n.

Dicho esto, el fakir
vas propia de alimag

hellas

tornd a su - inmuonda cueva,
que de hombres.

x %%
Las doncellas s hermosas de la comarea. fueron
levadas® a palacio, Enfre ellas, habia algun danza-

otras ‘que tocaban los maAs rarvos  instro-

princips Gautama es-
3 v dulees y veia dan-
v llenas de sensualidad,
5. Pero- sl amor ¥y alegria no na-
del principe, que al prinecipio vid
rU]II"] espectaculo, se dhnmu pronio

el

008 curiosos
] nado por

ool melancolia y la
Fas ‘danzarinas trenzaban sus hailes exi -['.OS, dando
15 enerpos ritmo de estatua ques se anima por el

dlagro de tener venas por las que corre una SANgre
ardiente v juvenil, procurando excitar a Gawptama.
J‘vtn todo inatil. Bl principe acababa siempre po-
niendose en pie y alejandose del gropo de doncellas,
ballamente nidesnudas, que le ofrecian insinuantes
la flor de idad.

I anngue fuerte, varonil y lleno de vida
10 8 entre tantas “hermosas y fragantes mujer
el espolazo del deseo, el ansia de lan posesion. Su
COFAZON ¥y 80 carne permanecian ignorando gué cosa
es el amor.

v

Ui di, utama marchd con su-padre a visitar al
1..|I||: - Danaphane.

z] rey gue
1

Danaphane tenfa una hija her-

& bellas ¥ gentil entre las gentiles,
Vooquiso ]11I1‘l|]rl‘ se prendaba de la mu-
chacha. prueha  la decisiva, acaso, pues
{ropa, ¢ se llamaba la hija del noble, ademis
de hermiost  era pura  como un oangel, estando  su
alma adornada de Ia hondad, conmo lo estaba  suo
cuerpo de la belleza.

Pero, naluralmente, el ey, no hablo a su hijo de
pa por lemor oo ogie =g y se-trataba de
forzar su voluniad, .1u|.‘1||f desen de ena-
morar. a L joven, de lo ‘asi no dudaba Sud-
dliodhana, pues no exist reing belleza tan

A S0 enconLy.
e la- entre
el otro.

5 de legar al
al ver a-la’ e
sus doncellas
fuvo en

ron frente a frents sin
ista, vy 8in gue el uno

palacio de Danaphane.
11 gue paseaba acompa-
quedd grafamente sor-
mitad del camino, admi-

dando, pues vié salir a su encuen-

tro al

nruu fl (]l]il'il iba a. visitar.
El se acerch a la li muchacha, salu-
dindola centilmente. Después exelamo :
: s posible que haya en el muondo una belleza
fan pura como la toyaf,.. &No eres un  hermoso
x||-'||iJ'

por lag pala-

col una
.|r1|r_=1 ;
principe

la-hija <=l viejo Danaphane, ¥ me llamo

Bl prineipe, entonces, Jx acaricid con suavidad la

barbilla, mirandose en aquoellos ojos negros, grandes
A adores,

amo, Gopa UG,

Yo no 56 8l es amor lo gue ti me inspiras. Paro
sl es amor sentirse inondada de daolee emoecion, si es
amor desear gue ya no te separes de mi, yo también

te aino. prineips Gantama — repuso la virginal don-
cella.
HPOcH. Yo Iut-'l:l este instante feliz de mi vida,
le que et r. Pero amor es lo gue an-
sentimos Imlll{ 1 J1H
Danaphann presenciaban. el idilio a corta

FOZOE0:

n, Danaphane,

Y aunque esto me halaga
nide honer, tu hijo, el prin-
la mano do Gopa.

‘Aquél afirmo
rog hijos se qu
2 poderoso maon
¥ s para mi el @
tendra que gan:
Por qué?
Porque son ya varies los prefendienfes. Y no ig-

noras gue para quoe yo poeda entregar a i hija al
prineipe, Gantama ha de vencer en forneo piblico
o todos los gone le dispnt a Gopa,

pero mi  hijo  saldra

izon,  Danaphane,
{ sus rivales,
o despues, los regios visitantes

regresiban 4 pa-

T.os lierale iu~ anuncian el torneo en que
Gautama ¥ var eaballeros de la nobleza habian de
disputarse la m 'm: de la hermosa Gopa.

Llegd el dia del forneo. Los paleos del coso estaban

al principe

idos de  gente, destacindose la  belleza de las

achas de todo reing, Gopa, rodeads de varias
jovenes de la nobleza, ocupaba el paleo principal.
Bl primero en aparecer fué el principe Gantama,

Ianzd el reto:
mano de la hermosa

de saludar a Gopa,
disputarme la
Ia palestra.

que despt
Il guoe quiera
Gopa, que salga’ a

Varios mozos aceptaron el reto, entre ellos, De-
vedetta,
Bl torneo constaba  de bres ejercicios diferentes :
uno de habilidad, ofro de tine y el Gltimo de fuerza
h i‘IJI'l
Devedetta vencieron por igual en los
BEliminados demas, tenian que d

putarse gl solos - la m>||:a de Gopa en la prueba
finil.

Monfaron, pu
palestra. an' . de- acomet
que derribara del  caballo a su
clarado vencedor.

Hicieron caracolear a sus corceles ra  demostrar
su | destr como jinetes.  Gauntama, 8 Impaciente
que  su 1, lanzd el brato. gue cabalgaba en  dire

liendo de nuevo a la
e con impetu, ¥ el
contrario, seria de-

caballa,

elon A que esquivd el encuentro. Repit
i . el ismo  juego, esperando, sin doda,
|1 principe. Pero éste permanecia. sereno ¥

Bl MONLUTd.

pedia a los dioses que dieran la victoria al
de su corazon, siguiendo anhelante las peri-
pecias de la lucha. ;

e e e e e e e e i, S e e ;
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Devedetta ereyd ventajoso para
nenentro del que montaba el

lazo oue e le did en los
chogue fué

En -un momento quoe
£, gui6 su corcel al
principe que, A un e
ij it como una
al. Se vid un
I8, ¥ lneg
fardo.
sonrela

pesa un
cabalgadura ¥
su trinnfo.

bella Gopa, gozogo de

S
Transcurri manas, se celebraron con foda
pompa los del principe- Gaufama con la

lermosa (Gopa.

De todos los logares del
v nobles a
indad en

reino acudieron - principes
S trasladaban a la
v bueyes, éstos

uncidos a tipicos ¥ fr cillos de aguel
tiempo. La rigueza de los lujosos trenes era enoriie.
A la cabeza de todos se pusieron los recién casados,

que iban sentados en artistica silla, sobre el
elefante sagrado.

rev, que no habia olyidado la predieeion del fa-
de la hoda preparar para sus hi-

lag pala-

una

v

[.a vida en el palacio de los principes se deslizaba
placida ¥ alegre. Gau v ¥ Gopa se arrullaban
como tiernog tortolos al son de miusicas languidas,
sumereian el cspiritu en la brillante region del
B fio. Sups servidores se enorgullecian de estar bajo
¢l mandato de tan gentil y enamorada pareja.

Ia luona de miel de los jovenes prinecipes, luna
llena. Incia esplendorosa en el cielo azul y transpa-
rente de la dicha, sin gue la mas tenue nubecilla 1a
ocultara.

Pern he agqui quoe cierto

dfa expuso el principe

Gau a ol deseo de salir de so feliz clansura para
conocer de “cerca, sin  mixtificaciones palatinas, sin
la méscara del engafio, al pueblo gue habia de regir.

el rey del capricho de su hijo, temid
edénica placidez en gue

Al enterar
gue algo viniera a turbar la
i eade sus esponsales con la linda Gopa; pero

vl q
era tan logica la pretension del principe, que  no
pudo negarse a ella.

ante, teniendo presente la prediceion del fa-
u suefio, Suddhodhana ordend gue
orrido no se permitiera transitar
desheredadn de la fortuna o des-
T Que con so presencia pusiera una
aguella excorsién principesca por las
cindad.

NO ohs
kir, intérprete de
por el lugar del
a ningnin enfe
valido, para ev
nota triste en
calles de la

Annnciado convenientemente el mandato del rey,
Gautama salio en palanguin a recorrer parte de la
cindad,  engalanada para rendirle homena;

Ta jornada iranscurria sin ineidentes d sagrada-
In todo el transito, los ojos del principe no to-

seasion e ver un rostro escudlide, un cuerpo

una persona friste y atormentada por al
co o moral.
mujeres del pueblo, mozos varonile gracio-
sne infantes, salian al paso del prinecipe antama
para tendirle pleitesia, ddndole la sensacién de qune
st pueblo era fuerte y dichoso, de que en &l todo era
helleza, juventud y alegria.

De pronto, sin que nadie podiera avitarlo, uon
ciano decrépito y desfallecido, mal cubierto de
cios harapos, el cuerpa lleno de pistulas y llagas re-
pugnantes, se  destacé de la multitud, avanzando
hasta el palanguin del principe en demanda de un
S0C0IT0. i

A la vi

5

dolor

an-
BU-

a de tan horrible vision, el principe ordend
que detuvieran el palanguin, ¥y sacando medio cugrpo
fnera, dijo al mendigo compasivamente :

_No te apures, desgraciado. Mandaré que te den
comida y que te ayuden a llevar la pesada cruz de
la miseria ¥ de los anos.

Sigui6 su marcha la co

vitiva, pero aquel incidente
habia ensombrecido el semblante de Gantama, mo-
mentos antes sonriente y dichoso.

Regresaban ya a palacio sin nuevo contratiempo,
cuando unos lastimeros guejidos atrajeron la  aten-
cion del principe, .que mandd parar otra vez gl pa-
anguin y saltando a tierra se dirigia, seguido de
ano de sus servidores, hacia el lugar de dende partian
aquellos desgarradores a

To que vieron enfonces sus o0jos, puso 3
mortal tristeza en su alma. En el suelo, revoleindose
de dolor, hahia un viejo de aspecto horrible, cada-
érico. Sn euerpo era una gavilla de sarmientos que
macabramente a cada contorsiin.
autama se inclind hacia el infeliz, alzindole la
.zn. Las vidriosas pupilas dél agonizante se cla-
varon en &l un eegundo, acaso con rencor por verlo
sano, poderoso ¥ joven. Luego, aquel cuerpo Sarmen-
toso ¥ purnlento dié una sacndida, ¥y el viejn expird

espanto ¥

en los brazos del principe por designio fatal. Tas
horribles puopilas del muerto guieron  mirando 2
Gautama, pero ahora sin rtabia, acaso porque se
habia mostrado compasivo.

6
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con

hacia su

Vol
aeento
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i Gantama acompanante, ¥

inelancolico, le dijo:

pronto @ palacio. Bin lugar de ver un

mundo. fel al como me lp pintaban, he visto la

raina de la vida
Y mientras se

servidor :

Dime. 4 Nos volveremos fodos ftan espantosalmente
comp ese desdichado que dejamos atrds®
alteza — repuso el criado.

‘n la princesa Gopa?
la princesa Gopa, alteza.

dirigian a palacio, preguntd a o

: Tam
También

Vi

A partir de aguel dia el principe Gautama no pudo
borrar de su imaginacién log tres grandes males gue
azotan inexorables a la humanidad.

Te un solo golpe, la verdad, la gran verdad, se le
habia revelado, grabindose en sun alma con caracte-

res indelebles. No. La verdad mno era aguella fngida
alegria que lujo exorbitante de
sn- palacio, o rorio que se celebra-
ban par: ad no era sn poder

fante juventud, due
<6 marchita al cabo, ni en la risa, todo armonia de
joven esposa, ni en las mirad todo luz, de la
ima Gopa. La verdad, la iinica verdad del hom-
en la tierra, estaba en las penas, en los sufri-
mientos, eén el dolor.
Desde aquel dia, el principe Gautama cayd en un
nismamiento ¥ hermetismo inexplicables. Nada le
placer, nada le distraia. ;
pa &6 quejaba 4 veces de este cambio en su

de principe, ni. est

Gop

gue no. me amas ya? — solin preguntarle la

i te amo, Gopa. Lo que ocurre es que mi amor
por 1i se extiende a todo lo creado — contestaba el
prineipe.

Una de aguellas noches, mientras su hermosa com-

paiiera dormia dulcemente, €I, sentado en el lecho,
velaha torturado siempre por la misma idea. De
cuando en cuando, paraba el curgo de su pensamiento

para posar sus ojos en el cuerpo de Gopa, envolvién-
dolo ton sn amorosa mirada. Pero de pronfo, el ju-
venil ¥ perfecto cuerpo, el encantador 'y angelical
rostro de Gopa fueron trocdndose en una cara horri-

ble, surcads por las arrugas, v en nn cuerpo deforme,
angnloso, cuyos huesos eran como verdugones en la
piel Te Vv nagra.

Tsta visién duré so6lo un instante y, sin embargo,
acabd de ensefiar al principe que todo lo terreno — el
amor, la hermosgura, la- riqueza — es efimero.

Gopa abrid lns ojos, ¥ al ver a Gautama despabi-
lado atn, le dijo con dulzura :

—4Por qué no descansas, principes mio?

o tenzo snefio, guerida Gopa. Duerme ti, mien-
s yo velo, arrullandote.

La joven ofrecié su frente al esposo, gue puso go-
bre ella un beso ecasto, ¥ volvid a dormirse de nuevo.

(Gantama entonces se deslizo foera del lecho, pro-
curando no desperfar a so esposa, la dié ofro beso,

Andola apenas con los labi v salio de la estan-
con cautela, como si fuera una sombra mas gque
humsano.
onado por la idea de gue su mision en la
ayudar a la hnmanidad a sobrellevar la
ra del dolor, partié sigilosamente con. la
v del mas fiel ¥ adicto de sus servidores,
o toda pompa conforme a la prediceion

tierra
pesada ¢
sola ecompa
renunciando
del fakir.

VII

Los cros de la aurora sorprendieron  al principe
muy lejos de la ciudad. Al llegar a un pequefio alto-

zano, descabalgd de san caballo, blanco como la es-
puta, ¥ volviéndose hacia su. sirviente, le eniregd
las bridas, diciéndole :

—FEn este lugar hemos de separarnos. Vuelye ti a
palacio, mieniras yo prosigo mi caming, sin norte ni
guia. Voy en busca del dolor que azofa al hombre
para ponerle el cautiverio de mi palabra, gue se ins-
pirard, de hoy en adelante, en lo divino. Regresa fo
solo, amigo mio.

_Sefior, ¢lo habéis reflexionado bien? — ee atrevid
u preguntar el eriado.

Y nada ni nadie torcerd mi voluntad — re-
puso el principe.

Luego se quitd la espada, de rica empufiadura de
oro labrado, con incrnstaciones de piedras preciosas,
v eniregandosela al sirviente, volvid a decir con 8o-
lemne entonacion ;

* Pon este limpio acero a los pies ‘de. Gopa, mi
peposa, ¥ dile que es mi ultimo homenaje a su amor,
a su juventud ¥ a su belleza.

Este nimero ha sido visado

por la ce

.
s

nsura

~ lo haré, sefior.

Abr: ¢l principe a su criado, acaricié la cabeza
de su corcel y echd a andar, perdiéndose a poco en
las revueltas v encrucijadas del camino.

# % ow

(uando Gopa se enterd por sus damas del abandono,
<t desconsuelo fué grande. No comprendia como Gau-
tama habia sido capaz de huir de su lado, y fueron
inntiles las palabras de esperanza que le dirigigron
sns damas, llenas también de tribulacion.

Ta princesa mandd llamar inmediatamente al rey,
el que saber la triste nueva arrugd el entrecejo,
pues sabfa que eran inttiles cuantos esfuerzos s rea-
lizaran por torcer el destino de su hijo. No obstante,
oculté us pensamientos a Gopa, condolido de su pena.

Tleoo en esto el, sirviente gune habia acompafado a
Gautama, que cumplio el encarzo de éste, enfregando
la espada a la princesa. Le preguntaron si sabia
adénde se encaminaba el prineipe, y Tepuso :

—Ni ¢l ‘mis lo sabe.
Brtonces, la enamoerada Gopa, ordend gue salieran
éisarios por todos los lugares en busca de so ama-

do. Todos los caballeros de acio, incluso Devedefia,
cabalgaron al instante, partiendo al zalope de sUS VE-
corceles por distintos eaminos, dispuestos a re-
- a palacio levando congigo al fug ivo principe.
tras tanto, Gautama seguia por valles, llanos ¥
montanas, la dura jornada. En uno de los caminos
hallé dormiide en el suelo a un anciano, que cubria
de harapos sus flacidas carnes. Lo desperté y le dijo :
i Quieres cambiar tus mugrientos harapos por mis
vicas vestiduras® A i me pesan ya mucho.
Aguel hombre mird con extrafeza al caminante ¥
dolo un locp, Sonrid ¥y Tepuso :
te empefnas, hagamos el cambio.
prineipe s& despoié rdapidamente de los collares
: que rodeaban su cuello y se quitd sos ves-
poniéndose las sucias ¥ desgarradas  del

mendigo.
Hecho esto, continud su marcha.

Mediada In tarde de aquel dia, un grupo de caba-
> topd con el mendigo que habia cambiado sus
con el principe, y le interrogaron :

—iQuién te ha dado esas vestiduras?

Un {rotamundos, joven y triste que se empeid en
gue yo le diera mis andrajos.

—_;Bahes adonde se dirigia®

—Dudo de gue &l mismo lo sepa.

En vista de esto, los emisarios se llevaron consigo al
mendigo para llevarlo a palacio, donde lo sometieron
de nnevo a un inntil interrogatorio.

Devedetia tampoco fué mas afortunado gue los de-

mas, regresando solo. Como deseaba ardienfemente a
Gopa, le dijo:

watama no volvers nunca. No fe queria y pov
cso e abandond, Yo, en cambio, te amo, Gopa.

Pretendié  abrazarla, pero la joven se rehizo, ta-
pandole la boca con el puio. Después, llena de ma-
jestad, le gritd:
iSal de agui para siempre, miserable! La princesa
Gopa. es una esposa leal y enamorada.

Devedetta bajoé los ojos ¥ se marcho,

Aquel mismo dia, Gopa, inquieta por la suerte que
hubiers podido correr su esposo, lanzdse por si 1nis-
mi en =0 busea. HEn vano pregunté mil veces; en vano
recorrié pueblos ¥y mas pueblos; nadie sabia darle el
econsuelo de una esperanza.

VIIT

Al fin, un dia, Gopa encontrd #@ Gautama. Pero 1o
splo; lo segnia una piadesa e inpensa muchedumbre
con extalica veneracion.

La joven corrié al encuenfro del amado ¥ le dijo :

Te he buscado con ansia... §Por qué me abando-

na: ¢Por qué prefieres este humilde traje v la
compaiin de esta pobre gente, a las riquezas y a mi
amor? <

Sautama se la quedd mirando con fijeza ¥y repuso
serenamente :

—Hn el mundo no hay reyes ni mendigos. Todos
tenemos la sangre del mismo color, ¥ saladas como
las agunas del mar son las ligrimas de todos.

_Pues déjame a mi también ponerme humilde-
miente entre aquellos gue alzan su nirada hacia bl —

Y la princesn se arrodillaba confundida
con la tud que veneraba y seguia al principe
Gautama, éste les predicabaa el amor a todo lo huma-
no y el desprecio a toda pompa.

Epilogo

Bn un bosgue de palmeras, un hombre descansa de
sus santas fatizas. Sus ojos escrutan lo desconoeido.
Il hijo del rey Suddhodhana, gue supo humillarse,
llegd a ser el ilominador y el Profeta del Asia.

FIN
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Los pozos mortliferos !

Tanto en el campo como en el borde del mar, el agua que debemos con-
sumir no presenta siempre todas las garantias deseables de pureza. Es asi
como las mas graves enfermedades epidémicas, como:

Fiebre ftifoidea, Disenferia, Tuberculosis,
pueden ser transmitidas por las aguas contaminadas. No es suficiente hacer
hervir el agua, es indispensable darle las virtudes terapéuticas que la simple
ebullicidn es impotente para procurarle. Las personas que en todas las comidas,
hacen un uso constante y regular del agua purificada y mineralizada por los

LITHINES .. D GUSTIN

tienen todas las probabilidades de resultar indemnes de las mas graves enfer-
medades epidémicas. Ademas, estas personas escapan a la obstruccidén gas-
trica, a la diarrea, a la congestién del higado y rifiones, gracias a un lavaje
que operan en la sangre los Lithinés del Dr. Gustin. No es necesario sino
hacer disolver por si mismo un paquete de Lithinés
del Dr Gustin en un litro de agua pura o hervida
para obtener instantineamente un agua mineral
deliciosa y aun pura, ligeramente gaseosa, que puede
mezclarse a todas las bebidas, especialmente al vine,

al cual da un sabor
i exquisito.

-

Los Lithinés del Doctor
Gustin se encuentran en
wdas las farmacias del
mundo entero. Las per-
sonas que no los hallasen
en las localidades donde
residen, pueden pediriss
al Depositario unico para
Espafa:

Establecimientos

DALMAU OLIVERES, S. A,
Pasea de la Indusiria, 14
Barcelona

CL ST TGS 7P P T 77T

® LI

iAtencidn!
Es de la mayor imporiancia para
la salud, rehusar las groseras e in-
eficaces imitaciones, que muchas
veces son ofrecidas a una demanda
de Lithinés del Dr. Gustin. Para
estar seguro de no ser enganado,
debe exigirse sobre la caja de hoja-
lata y sobre cada uno de los 12
paqueles que contiene, el nombre
entero del Dr. Gustin, el cual
garantiza la autenticidad, asi como
el valor terapéutico dei producto.




